24 Tonzila Riistomli

UOT 82
https://doi.org/10.59849/2311-8482.2024.2.24

TONZILO RUSTOMLI*

XX OSR AZRBAYCAN 9DOBIYYATINDA
SOMOD BEHRONGI MOVQEYi

Samad Behranginin toplama isinda alda olunan an zangin xalq adabiyyati niimunalari i¢arisinda nagillar
xtisusi yer tutur. Onun hamkart Bohruz Dehqani ila topladigi nagillar uzun illor digqatdon konarda qalmis-
dw. Yalniz 25 ildan sonra gorkomli folklorsiinas Mommadali Farzana bu nagillart Somad Behrangi va Bahruz
Dehganinin toplama materiallarinin Azorbaycan dilindaki orijinal variantini iiza ¢ixarmisdir. Konkret olaraq
moanbada 42adda nagil matni geydo alinmisdir.

Varinatliliq sujet toraomalarina galdikds isa geyd edak ki, toplanan nagillar sirasinda uygun niimunalari
miigayisa etmak miimkiindiir. “Pis-pisl bact”, “Pis-pisl Piisto xamm”, “Qurbaga nagili”, “Ag sican” na-
Sillarinda tahkiya tisulu, dialoglarin tokrarligi, mazmun va s. demak olar ki, kicik bir dayisikliklarla qorunur.
“Pis-pislt bact” va “Pis-pislt Piisto xanmim” nagillarinda pis-pislinin sican baya ara getmasi, su ¢uxurunda
bogulmasi, sicanin ona yardimi va s. natica tamamila eyni sujet asasinda qurulur. Sadaca, ilk nagilda pis-pish
it, qurbaga, sonra sicanla rastlasuwr; ikinci nagilda isa pis-pish qarsiladigi * beldar1” soyarak sicanla evianir.

Acar soz: Somad Behrangi, gorkamli folklorsiinas, zangin xalq adabiyyati, nagil matni.

Giris

Somad Behrangi 24 iyun 1939-cu ildo Conubi Azarbaycanin Tabriz soharinde anadan olmus-
dur. Bir miisllim kimi gonc naslo Azorbaycan folklor incilori sevdirirdi. Xalq adobiyyati, nagillar vo
basqa janrlar onun pedaqoji foaliyystindo xiisusi sahoslor idi. Topladigi nagillar “Azorbaycan nagilla-
r1” ad1 altinda Tehranda farsca nosr edilmisdir. Miixtolif movzulu hekayo-nagillar yazmisdir. “Adot”,
“Binam” dorc olunub. Daha sonra “Cugundur satan oglan”, “Balaca qara baliq”, “Ulduz vo qargalar”
va s. hekaya vo nagillar1 oxucularin dorin rogbotini qazanmisdir. Eyni zamanda miixtolif movzularda
maoqalslor yazmisdir. Mogalslorinin bazilorini “Adino” vo “Mehdi Azadi” qozetlorindo dorc etdirmis-
dir. Magalslorindon ibarat “Macmueyi moqaleha” adli ¢ap etdirmisdir.

Osas tohlil

Bir yazi¢1 kimi yazdig1 nagillar, hekayolor tokco usaqlar li¢iin deyil, bdyiikler iigiin sevilo-se-
vilo oxunurdu. Osarlorinds comiyyatda bas veran hagsizliglar qolomo alinmisdir. insanlarm hoyat vo
comiyyotdoki miinasibatlori asas movzulardan idi. Azorbaycanlilara ana dilinds toxumagi qadagan
edon sah rejimi onu toqib etmis, Araz ¢ayina atib bogdurmuslar.

Somod Behrongi daha ¢ox “Balaca qara baliq” kitabi ilo taninib. Onun fars dilindon Azaorbay-
can dilina gevirdiyi tarciimoalori dovri motbuatda ¢ixib. {1k hekayolori 1959-cu ilde dorc edilib. Somad
Behronginin osorlori Azarbaycan tlirkcosindo vo farsca nosr edilmisdir. Onun topladig: ilk folklor
niimunolori “Pars - para” adi ilo Tobrizdo ¢ap edilib. Modadi deyib: “Somad dofslorlo yazib vo deyib
ki, ana dilinde yazmaq imkan1 yoxdur.” [2].

Somod Behronginin toplama isinds aldo olunan on zangin xalq adabiyyati niimunalori igori-
sindo nagillar xiisusi yer tutur. Onun homkar1 Bohruz Dehgani ilo topladigi nagillar uzun illor digqot-
don kenarda qalmisdir. Yalniz 25 ildon sonra gorkomli folklorsiinas Mommadali Forzans bu nagillari
Somaod Behrangi vo Bohruz Dehqganinin toplama materiallarinin Azorbaycan dilindoki orijinal vari-
antini iizo ¢ixarmigdir. Konkret olaraq monbado 42 adda nagil matni qeydo alinmigdir.

Xalq adabiyyati, nagillar vo basqa janrlar onun pedaqoji foaliyyatindo xiisusi sahalor idi. Top-
ladig1 nagillar “Azrabaycan nagillar1” adi altinda Tehranda farsca nosr edilmigdir. Miixtalif movzulu
hekayo-nagillar yazmisdir. “Adat”, “Binam” dorc olunub. Daha sonra “Cugundur satan oglan”, “Ba-
laca qara baliq”, “Ulduz vo qargalar” va s. hekaya vo nagillari oxucularin dorin rogbatini qazanmisgdir
[1, s.234]. Eyni zamanda miixtolif mévzularda moagalslor yazmisdir. Maqalslorinin bazilorini “Adins”
vo “Mehdi Azadi” gozetlorinda dorc etdirmisdir. Maqalslarindon ibarat “Macmueyi maqaleha” adli
cap etdirmisdir.
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Bir yazic1 kimi, Somad Behronginin yazdigi nagillar, hekayolor tokca usaqlarin deyil, hom do
boytiklorin sevdiyi adabi incilordir. Osarlorinds comiyyatds bas veran hagsizliglar galoms alinmisdir.
Insanlarin hoyat vo comiyyatdoki miinasibatlori osas mévzulardan idi. Azorbaycanlilara ana dilindo
toxumagi gadagan edon sah rejimi onu toqib etmis, Araz ¢cayina atib bogdurmuslar.  Somod Beh-
rongi daha ¢ox “Balaca qara baliq” kitabi ilo taninib. Onun fars dilindon Azarbaycan dilins gevirdiyi
torclimolori dovri matbuatda ¢ixib. Somad Behranginin asarlori Azarbaycan tiirkcasindo vo farsca
nosr edilmisdir.

Varinatliliq sujet toromolorino goldikds iso geyd edok ki, toplanan nagillar sirasinda uygun nii-
munalori miiqayiss etmok miimkiindiir. “P1s-pish bac1”, “Pis-pish Piists xanim”, “Qurbaga nagili”,
“Ag sican” nagillarinda tohkiyo iisulu, dialoglarin tokrarligi, mozmun va s. demok olar ki, kigik bir
dayisikliklorle qorunur. “Pis-pislt bac1” vo “Pis-pisli Plisto xanim” nagillarinda pis-pislinin sigan boya
ora getmosi, su ¢uxurunda bogulmasi, siganin ona yardimi vo s. notico tamamilo eyni sujet osasinda
qurulur. Sadaco, ilk nagilda pis-pish it, qurbaga, sonra sicanla rastlasir, ikinci nagilda iss pis-pisht
qarsiladigi ““ beldar1” sdyorok siganla evlonir.

“Qurbaga nagili’nda iso yolda rastlasan atlilari, essok dostasi, “mazi” oynayan bir dosto oglan
usagini, qizlar1 yeyon qurbaga sonda garinin pisiyinin yemina gevrilir. “ Ac si¢an “ nagilinda da ha-
disalor oldugu kimi davam etdirilir vo naticolonir. Yalniz burada qurbaga ac sicanla avoz olunur.

Toqdim olunan nagillar sirasinda heyvanlarla bagl nagillar da ayrica yer tutur. Kitabda bila-
vasito heyvanlarin istirakina asaslanan 7 nagil motni toqdim olunur ki, bu matnlar xalq arasinda genis
yayilmis balli nagil sujetloring osaslanir. Uygun sujetlor daha ¢ox heyvanlarla bagh tosovviirlori ohato
edir [4].. Heyvanlarla bagli nagillarin digor bir hissasi iso insanlarin da istirak etdiyi nagillardir.

Somad Behronginin “Balaca qara baliq” asori Iran ingilabinin manifesti hesab edilir. “Balaca
qara baliq” diinyada on ¢ox oxunan vo miikfatlar alan asardir. Tobrizli tadqiqat¢1 Qulamhiiseyn Soidi
deyir ki,” Somad Behranginin asl sah asari- onun 6z hayatidir.”

Somod Behrangi heg bir siyasi togkilata bagli olmayib vo sah dovriinds siyasi togkilat da yox
idi. Amma, onun yoldaslar1 Behruz Dehqgani, ©Olirza Nabdil, Monaf Foloki, Kazim Soadoti, Osrof
Dehgani vo bagqalari Somadin dliimiindon iki il sonra iranin “Xalq Fodailori” tosgkilatin1 yaradib vo
silahli miibarizayo qalxib.

Yazdig1 asarlora vo Azorbaycan madoniyyatini, xalq yaradiciligini tablig etdiyine gore Sahin
Savak rejimi onun qatlo yetirdi. Ancan onun asarlori indi biitiin diinyada moashurdur vo miixtolif mii-
kafatlara layiq gortilmiisdiir.

Bir ziyali, yazici kimi xalq nagilllart onun yaradiciligini qidalandiran név idi. Behruz Dehqa-
ni ilo birgo 42 nagili matnlogdirmisdir. 25 ildon sonra Mommadali Forzano Azorbaycan tiirkcosindoki
variantlar1 toqdim etmisdir.

Maocmuads heyvanlarla bagli 7 nagil matni vardir.

Heyvanlarla bagli nagillarin digor bir hissasinda insan suratlori do vardiBakida 1987-ci ilds
Somod Behranginin “Mahabbat nagilr” adli kitabi nosr edilmisdir.

Somad Behranginin har bir hekayasi nagil torzinds yazilmigdir. O XX asrin ikinci yarisina aid
Azorbaycn badii nosrinin nadir incilorindondir.

Umumiyyatlo, XX osrin ikinci yarisinda Conubi Azarbaycan odobiyyatinda mozmun vo
forma, ideya baximindan yeni adobi niimunolor yaranir, odobi horokatin inkisafinda sziinomoxsus
yeri olan sairlar va yazigilar, ictimai-siyasi xadimlar yetisir vo foaliyyst gostorirdilor. Somad Behrangi
do belo yazarlardan idi. Bu hom do onun yeni dovr ©dobi horokatinda 6ziinomoxsus yeri olan, badii
yaradiciliq ugurlari ilo segilon yazigilardan biri kimi doqqqgati calb eloyirdi.

XX asrin ikinci yaris1 adabi miihitinin mdvcud poetikasi lizorinds boy atan istedadli nasir
Somaod Behronginin yaradiciliq yolu klassik xalq portikasi yoludur. O, klassik nagil- dastan formalri-
na Uiz tutmagqla 6ziiniin sanatkarliq qabiliyyatini siibut etmigdir. O, har tasvirs va badii-poetik tabloya
tirk dilinin daxili ruhunu, cahangtimul ifads giiciinii gdstormisdir.

Onun talabalik illorinds yazib tortib etdiyi seirlorin ¢ox qismi artiq hafizodon silinmisdir. Ona
gbra do Somad Behranginin bir hissasini yenidon yaziya ala bilmomisdir.

Somad Behranginin tohsilinin bitirib dogma vatonina, milloting xidmat edirdi. O, maarifparvar
ziyal1 kimi dorin bilik vo zokaya malik olmus, xalq isorisinds, habelo odabi ictimaiyyotdo xiisusi
ehtiram qazanmigdir. Somad Behronginin  haqqinda adobiyyatsiinasliqda todqiqler aparilmamis,
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seirlorl kiilliyyati oxuculara, odobi ictimaiyyato genis sokildo ¢atdirilmamusdir.

Natico

Conubi Azorbaycan adobiyyatinin gérkomli niimayondosi Somad Behronginin odabi irsi onun
odobi movqeyinin odobiyyat tariximizdos neca yer tutdugunu da sebut edir. Onun 6ziinomoxsus adobi-
badi vayaradiciliq baxislari var idi. Biitiin bunlar onun adabi irsinin tam vo biitiin sahalori iizra nagrini,
tablig vo tadqiqini golayir.
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XX CENTURY IN AZERBAIJAN LITERATURE
SAMAD BEHRANGI LOCATION

Tales have a special place among the richest examples of folk literature found in Samad
Behrangi’s collection. The tales he collected with his colleague Bahruz Dehghani were neglected for
many years. Only after 25 years, the famous folklorist Mammadali Farzana revealed the original ver-
sion of these tales in the Azerbaijani language from the collection materials of Samad Behrangi and
Bahruz Dehgani. Specifically, 42 stories have been recorded in the source.

As for the variants of subject derivatives, let’s note that it is possible to compare suitable
examples among the collected tales. In the tales “The Wicked Sister”, “The Wicked Pistachio Lady”,
“The Tale of the Frog”, “The White Mouse”, the method of incitement, repetition of dialogues, con-
tent, etc. preserved with almost no minor changes. In the fairy tales “The Filthy Sister” and “The
Filthy Pistachio Lady” the filigree marries the mouse groom, drowning in a waterhole, the mouse
helping her, etc. the result is based on the same subject. It’s just that in the first story, he meets a dirty
dog, a frog, and then a mouse, and in the second story, he curses the “beldar” whom he met dirty and
marries a mouse.

Keyword: Samad Behrangi, prominent folklorist, rich folk literature, fairy tale text.

Tensune Pycremin

XX BEK B JIMUTEPATYPE ABEPBANMIAKAHA
PACITIOJIOKEHUE CAMA/JI BEXPAHKHU

Cka3ky 3aHUMArOT 0co00e MeCTO Cpeia Ooraredimmx oOpaslioB HAPOIHOW JIUTEPATypHI,
Haxosuxcsi B coopannn Camana bepanru. Pacckasbl, KoTopble OH cOOHMpai BMECTE CO CBOMM
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koyieroi baxpyszom Jleranu, nonrue rojibl UTHOPUPOBAIUCH. JIMIb cmycts 25 €T U3BECTHBIN
dbompropuct Mamenanu ®dapsana u3 coopuukoB Camena bepanrm m baxpysa [lexranu BbIABHII
OPUTHHAILHYIO BEPCHIO ITHX CKA30K Ha azepOailKaHCKOM s3bIKe. B YacTHOCTH, B HCTOYHHUKE
3auKCUpPOBaHO 42 CIOKETA.

Uro xacaeTcsi BApUaHTOB CIOXKETHBIX MPOU3BOTHBIX, OTMETHM, YTO CPEIN COOPAHHBIX CKA30K
MOXXHO CPaBHUTH MOAXOAAIINE MpUMEpHL. B ckaskax «3mas cectpa», «3mas ¢ucramkay, «Ckazka
0 ssryuike», «bemnas Mpllb» NpUeM MNOACTPEKATENbCTBA, MOBTOPEHHE AMAIOIOB, COACpPIKAHUE U
Jp. COXpaHMIIACh TPAKTUUECKH 0e3 MelIKuX m3MeHeHui. B ckaszkax «I'psiznas cectpan u «[ps3Has
¢ducTamkoBas 1aMay» GUIUTPaHb BHIXOIUT 3aMYXK 32 MBIIIMHOTO KEHHXa, TOHET B BOAOIOE, MBIIIb
€l IOMOraeT U T. 1. pe3y/bTaT OCHOBAH Ha TOM ke Teme. [IpocTo B mepBOM pacckas3e OH BCTPEUaAET
IPA3HOTIO TIca, JISTYIIKY, a TOTOM MBIIIb, @ BO BTOPOM paccKas3e OH MPOKINHAET «Oenaapay, KOToporo
BCTPETUJI TPSI3HBIM, U KEHUTCS Ha MBIIIIKE.

KuaroueBbie ciaoBa: Cameo bepaneu, evioarowuiics gonvkiopucm, 6o2camas HAPOOHAs
umepamypa, CKa30uHulil MeKcn.
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